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Skrécona instrukcja obstugi
Przeptywomierz
Proline 500

Przetwornik Modbus RS485
z czujnikiem Coriolisa

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 2 z 2: Przetwornik
zawiera informacje dotyczgce przetwornika.

Skrocona instrukeja obstugi, czesé 1 z 2: Czujnik > 3
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Przeptywomierz Proline 500 Skrécona instrukcja obstugi przeptywomierza

Skr6cona instrukcja obstugi przeptywomierza
Uktad pomiarowy skiada sie z przetwornika pomiarowego i czujnika przeptywu.

Proces uruchamiania tych dwoch elementéw opisany jest w dwoch oddzielnych czesciach
skroconej instrukeji obstugi przeptywomierza:

= Skrocona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

= Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Podczas uruchamiania przyrzadu nalezy zapoznac sie z obiema cze$ciami skrdconej instrukeji
obstugi, poniewaz ich tre$ci wzajemnie sie uzupetniaja:

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

Skrécona instrukcja obstugi czujnika przeptywu jest przeznaczona dla specjalistow
odpowiedzialnych za montaz czujnika.

= Odbior dostawy i identyfikacja produktu

= Transport i sktadowanie

= Warunki pracy: montaz

Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Skrécona instrukcja obstugi przetwornika jest przeznaczona dla specjalistow odpowiedzialnych
za uruchomienie, konfiguracje i parametryzacje urzadzenia jako catosci (do momentu
uzyskania pierwszej warto$ci zmierzonej).

= Opis produktu

= Warunki pracy: montaz

= Podigczenie elektryczne

= Warianty obstugi

= Integracja z systemami automatyki

= Uruchomienie

= Komunikaty diagnostyczne

Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Niniejsza skrécona instrukcja obstugi to skrécona instrukcja obstugi, czesé 2:
przetwornik.

"Skrécona instrukcja obstugi cze$é 1: czujnik” jest dostepna:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacjg: Endress+Hauser
Operations

Szczego6towe dane dotyczace urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oraz w innej
dokumentacji dostepnej do pobrania:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacja: Endress+Hauser Operations
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Przeptywomierz Proline 500 Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Symbole

111 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze by¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie powodujg
uszkodzenia ciata.

1.1.2 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol Opis Symbol Opis

Dopuszczalne . . Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci. czynno$ci.

Zabronione ﬂ Wskazowka
Zabronione procedury, procesy lub Oznacza dodatkowe informacje.
czynnosci.

Odsytacz do dokumentacji Odsytacz do strony

@ Odsytacz do rysunku 1,2,3.. Kolejne kroki procedury
Wynik kroku @ Kontrola wzrokowa

F
[

113 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~o Prad przemienny
~ Prad staty lub przemienny | Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.

Endress+Hauser 5
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Przeptywomierz Proline 500

Symbol

Znaczenie

S)

Przylacze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktore powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtgczone do sieci zasilajgcej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.

1.1.4 Symbole rodzaju komunikacji
Symbol Opis Symbol Opis
= Bezprzewodowa siec¢ lokalna Promass 10
i (WLAN) Bluetooth

Komunikacja za pomoca
bezprzewodowej sieci lokalnej.

Bezprzewodowa komunikacja
krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi
urzgdzeniami elektronicznymi.

Kontrolka LED
Kontrolka LED $wieci sie ciggle.

Kontrolka LED
Kontrolka LED nie $wieci sie.

Kontrolka LED
Kontrolka LED pulsuje.
1.1.5 Symbole narzedzi
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
c é Srubokret Torx 0 _ Srubokret ptaski
:} % Srubokret krzyzowy O é Klucz imbusowy
@ Klucz ptaski
1.1.6 Symbole na rysunkach
Symbol Opis Symbol Opis
1,2,3,.. Numery pozycji i, &, B... Kolejne kroki procedury
AB,C, ... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
f Strefa zagrozona wybuchem X Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)
=mpp Kierunek przeptywu
6 Endress+Hauser




Przeptywomierz Proline 500 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiada¢ znajomosc¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczenistwa.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Zastosowanie i media mierzone

= Przeplywomierz opisany w niniejszej instrukeji obstugi jest przeznaczony wytgcznie do
pomiaru przeptywu cieczy i gazéw.

= Przeplywomierz opisany w niniejszej instrukeji obstugi jest przeznaczony wytgcznie do
pomiaru przeptywu cieczy.

W zaleznosci od zamoéwionej wersji, moze on réwniez stuzyé do pomiaru przeptywu cieczy
wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Przyrzady przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem, w aplikacjach
higienicznych lub w aplikacjach, w ktorych wystepuje zwigkszone ryzyko spowodowane
ci$nieniem medium procesowego, sg odpowiednio oznakowane na tabliczce znamionowej.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan przyrzadu przez caty okres eksploatacji, nalezy:

» Przestrzegac¢ podanego zakresu ci$nien i temperatur medium.

» Uzywac go, zachowujgc parametry podane na tabliczce znamionowej oraz ogélne warunki
podane w instrukcji obstugi oraz dokumentacji uzupemiajacej.

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Uzywac go wylgcznie do pomiaru mediéw, na ktére materiaty wchodzace w kontakt z
medium sg wystarczajgco odporne.

» Jesli temperatura otoczenia przyrzadu jest inna niz temperatura atmosferyczna, nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ podstawowych wskazoéwek podanych w dokumentacji
przyrzadu.

» Nalezy zapewnic statg ochrone przyrzadu przed korozjg i wplywem warunkow otoczenia.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazac bezpieczenstwu. Producent nie
ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym zastosowaniem lub
zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Przeptywomierz Proline 500

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez media korozyjne lub zawierajace czastki Scierne

oraz warunki otoczenia!

» Sprawdzi¢ zgodno$¢ medium procesowego z materiatem czujnika.

» Za dobor odpowiednich materiatéw wchodzgcych w kontakt z medium procesowym a w
szczeg6lnosci za ich odporno$é odpowiada uzytkownik.

» Przestrzega¢ podanego zakresu ci$nien i temperatur medium.

NOTYFIKACJA

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych, w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress
+Hauser udzieli wszelkich informacji dotyczgcych odporno$ci na korozje materiatow
pozostajacych w kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji, poniewaz
niewielkie zmiany temperatury, stezenia lub zawartosci zanieczyszczen moga spowodowac
zmianeg odpornosci korozyjnej materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym.

Ryzyka szczatkowe

A\ OSTRZEZENIE

Wysoka lub niska temperatura nosnika lub modutu elektroniki moze powodowa¢é

nagrzewanie sie lub chlodzenie powierzchni przyrzadu. Stwarza to ryzyko poparzenia lub

odmrozenia!

» Jesli temperatura medium jest wysoka lub niska, nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem lub odmrozeniem.

Dotyczy wytqcznie przeptywomierzy Proline Promass E, F, O, X i Cubemass C

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zniszczenia obudowy wskutek rozerwania rury pomiarowej!
W przypadku pekniecia przewodu pomiarowego ci$nienie wewnatrz obudowy czujnika
wzroénie do warto$ci procesowego ci$nienia roboczego.

» Stosowac membrane bezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane wyciekiem medium!

W przypadku wersji przyrzadu z membrang bezpieczenstwa: wyciek medium pod ci$nieniem

moze spowodowac uszkodzenia ciata lub szkody materialne.

» Nalezy podja¢ odpowiednie kroki, aby w razie rozerwania membrany bezpieczenstwa nie
pojawito sie ryzyko wystapienia uszkodzen ciata ani szkéd materialnych.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

8 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 500 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie oraz wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spetnia ogoélne wymagania bezpieczeristwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego przyrzadu.
Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na przyrzadzie znaku CE.

Ponadto spemia wymagania prawne obowigzujgcych przepiséw Wielkiej Brytanii. Sg one
wyszczegélnione w Deklaracji zgodnosci UKCA wraz ze stosowanymi normami.

Wybierajgc opcje kodu zamowieniowego UKCA, Endress+Hauser, potwierdza wykonanie
oceny i testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku UKCA.

Adres do kontaktu Endress+Hauser Zjednoczone Krélestwo:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Zjednoczone Krélestwo

www.uk.endress.com

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Nasza gwarancja obowigzuje wylgcznie w przypadku montazu i eksploatacji przyrzadu zgodnie
z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowg zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenistwa systemoéw IT zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych musza by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujacymi
standardami bezpieczenstwa.

2.7 Srodki bezpieczeristwa IT w przyrzadzie

Przyrzad oferuje szereg funkeji umozliwiajgcych operatorowi zapewnienie bezpieczenstwa
obstugi i konfiguracji. Funkcje te moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika, a ich poprawne
uzycie zapewnia wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu.

. Dodatkowe informacje dotyczace srodkéw bezpieczenstwa IT, patrz instrukcja obstugi
przyrzadu.
2.7.1 Dostep poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

Przyrzad mozna podtgczy¢ do sieci poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45). Bezpieczenstwo
pracy przyrzadu w sieci zapewniajg specjalne funkcje przyrzadu.

Endress+Hauser 9



Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Przeptywomierz Proline 500

Zaleca sie zachowanie zgodnosci z obowigzujgcymi normami przemystowymi i wytycznymi
krajowych i miedzynarodowych komitetéw bezpieczenstwa, m.in. IEC/ISA62443 czy IEEE.
Obejmuja one organizacyjne $rodki bezpieczenstwa, np. przydzielanie uprawnien dostepu, jak
réwniez srodki techniczne, np. segmentacje sieci.

Przetwornikow z dopuszczeniem Ex de do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem nie
mozna podiaczac poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)!

Pozycja kodu zamoéwieniowego "Dopuszczenia; przetwornik; czujnik’, wersje Ex de, opcje:
BA, BB, C1, C2, GA, GB, MA, MB, NA, NB

10 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 500 Opis produktu

3 Opis produktu

Uktad pomiarowy sktada sig z przetwornika Proline 500 i czujnika Coriolisa Proline Promass
lub Cubemass .

Przetwornik jest montowany w innym miejscu niz czujnik przeptywu. Sg one potgczone za
pomoca jednego przewodu(-6w) podtgczeniowego(-ych).

1 Przetwornik z wbudowanym modutem elektroniki czujnika (ISEM)
Przewdéd podtqczeniowy: wersja rozdzielna
3 Obudowa przedziatu podtqczeniowego czujnika

N

Szczegdtowy opis przyrzadu podano w instrukeji obstugi > 3

Endress+Hauser 11



Montaz Przeptywomierz Proline 500

4 Montaz

Dodatkowe wskazowki dotyczace montazu czujnika podano w skréconej instrukcji
obstugi czujnika > B 3

4.1 Montaz obudowy przetwornika

A PRZESTROGA

Wysoka temperatura otoczenia!

Niebezpieczenstwo przegrzania modutu elektroniki i odksztatcenia obudowy.

» Nie przekracza¢ dopuszczalnej maksymalnej temperatury otoczenia .

» W przypadku montazu na otwartej przestrzeni unika¢ narazenia na bezposrednie warunki
atmosferyczne, szczego6lnie w cieptych strefach klimatycznych.

A\ PRZESTROGA
Wywieranie nadmiernych obciazen moze spowodowac uszkodzenie obudowy!
» Unika¢ nadmiernych obcigzen mechanicznych.

Przetwornik moze by¢ montowany w nastepujacy sposéb:
= na rurze lub stojaku
= na Scianie

41.1 Montaz nascienny

© 18 (0.71)
< @ 10 (0.39)

2 8.6 (0.39)
@
[

100 (3.94)

A0029068

1 Jednostka: mm (cale)

12 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 500 Montaz

4.1.2 Montaz na stupku

A\ OSTRZEZENIE

Pozycja kodu zam. "Obudowa przetwornika", opcja L "Odlew, stal k.o.": staliwna obudowa

przetwornika jest bardzo ciezka.

Jesli nie zostanie zamontowana na mocnym, stalym stupku, nie bedzie stabilna.

» Przetwornik nalezy montowac wytacznie na mocnym, dobrze zamocowanym stupku, na
stabilnej powierzchni.

® 20...70 (® 0.79 to 2.75)

—

Y
N

&
&

A0029057

2 Jednostka: mm (cale)
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Montaz Przeptywomierz Proline 500

4.2 Obracanie obudowy przetwornika

Aby utatwi¢ dostep do przedziatu podiaczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwos¢
obrécenia obudowy przetwornika.

¥z

T . TPl

o

1. [O]4 mm[7 Nm (5.2 Ibf ft)| 3.

A0043150
3 Wersja obudowy do stref zagrozonych wybuchem
1. Odkreci¢ wkrety mocujgce.
2. Obroci¢ obudowe do zadanego potozenia.

3. Dokreci¢ wkrety mocujace.

14 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 500 Montaz

4.3 Obracanie wskaznika

Aby zwigkszy¢ czytelnos¢ wskazan, wskaznik mozna obracac.

N

1. W zaleznosci od wersji przyrzadu: odkrecic zacisk zabezpieczajgcy pokrywe przedziatu
podiaczeniowego.

Odkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.

Obroci¢ wskaznik do zgdanego potozenia: maks. 8 x 45° w kazdym kierunku.

Whkreci¢ pokrywe przedziatu podigczeniowego.

W zalezno$ci od wersji przyrzadu: dokrecic¢ zacisk zabezpieczajgcy pokrywe przedziatu
podigczeniowego.

Endress+Hauser 15



Montaz Przeptywomierz Proline 500

4.4 Blokada pokrywy

Pozycja kodu zamowieniowego "Obudowa przetwornika", opcja L "Odlew, stal k.o.":
pokrywa obudowy przetwornika posiada otwoér na blokade pokrywy.

Pokrywe mozna zablokowac za pomocg $rub i taricucha lub linki (zapewnia uzytkownik).
» Zalecane jest uzywanie linek badz taricuchéw ze stali k.o.

» W razie zastosowania powtoki ochronnej, zalecane jest uzycie koszulki termokurczliwej do
zabezpieczenia powtoki lakierniczej obudowy.

ﬂ SW 2.5

5(0.2) min. 15 (0.6)

|t — | <—>‘

7 | S |

A0029799
1 Otwér w pokrywie pod wkret mocujgcy
2 Whkret mocujqcy do zablokowania pokrywy
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Przeptywomierz Proline 500 Montaz

4.5 Kontrola po wykonaniu montazu przetwornika

Kontrole po wykonaniu montazu nalezy przeprowadza¢ zawsze po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:
= Montaz obudowy przetwornika:
= Montaz na rurze lub stojaku
= Montaz na $cianie
= Obracanie obudowy przetwornika
= Obracanie wskaznika

Czy urzadzenie nie jest uszkodzone (kontrola wzrokowa)? m]
Obracanie obudowy przetwornika:
= (Czy $ruba mocujgca jest mocno dokrecona?

= (Czy $ruba pokrywy przedziatu podtgczeniowego jest mocno dokrecona? o
= (Czy zacisk blokady jest mocno dokrecony?

Obracanie wskaznika:
= Czy $ruba pokrywy przedziatu podtgczeniowego jest mocno dokrecona? m]
= (zy zacisk blokady jest mocno dokrecony?
Montaz do $ciany i rury:

. . [m]
Czy $ruby mocujace sg mocno dokrecone?
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Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Czesci pod napieciem! Nieprawidlowe wykonywanie prac przy podtaczeniach

elektrycznych moze spowodowac porazenie pradem.

» Zainstalowa¢ urzadzenie odigczajgce (roztgcznik lub wytgcznik zasilania), aby tatwo
odlaczy¢ zasilanie przyrzadu.

» Oprocz bezpiecznika przyrzadu w instalacji obiektu nalezy zastosowa¢ wytgcznik
nadmiarowo-pragdowy maks. prad znamionowy 10 A.

5.1 Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

5.2 Wymagania dotyczace podlaczenia

52.1 Niezbedne narzedzia

s Do dtawikéw kablowych: uzy¢ odpowiednich narzedzi

= Do odkrecenia $ruby zabezpieczajacej: klucz imbusowy 3 mm

® Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku przewodéw linkowych: praska do tulejek kablowych

= Do demontazu przewodoéw z zaciskow: wkretak ptaski < 3 mm (0,12 in)

5.2.2 Wymagania dotyczace przewod6w polaczeniowych

Kable podtgczeniowe dostarczone przez uzytkownika powinny by¢ zgodne z nastepujaca
specyfikacja.

Przewdd uziemienia ochronnego do zewnetrznego zacisku uziemienia

Przekroj zyly < 2,1 mm? (14 AWG)

Uzycie konicowki oczkowej umozliwia podtagczenie zyt o wiekszych przekrojach.

Impedancja uziemienia powinna by¢ nizsza od 2 Q.

Dopuszczalny zakres temperatur

s Przestrzegac przepiséw lokalnych dotyczacych instalacji przewodow.
s Przewody muszg by¢ odpowiednie do spodziewanych temperatur minimalnych i
maksymalnych.

Przewdd zasilania (w tym przewdd podiaczony do wewnetrznego zacisku uziemienia)
Standardowy przewdéd instalacyjny jest wystarczajacy.

Srednica przewodu

= Diawiki kablowe:
M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu: @ 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)
= Zaciski sprezynowe: przeznaczone do zyt linkowych niezarobionych i zarobionych
tulejkami kablowymi.
Przekroje zyt 0,2 ... 2,5 mm? (24 ... 12 AWG).
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Przeptywomierz Proline 500 Podtaczenie elektryczne

Przewéd sygnatowy

Modbus RS485

Norma EIA/TIA-485 okresla dwa typy kabli (A i B) dla przewodow sieci obiektowej, ktére
moga obstugiwac kazda predkos¢ transmisji. Zalecane sg kable typu A.

Szczegdtowa specyfikacja kabli podtgczeniowych: patrz instrukcja obstugi.

Wyjscie prqdowe 0/4 ... 20 mA

= Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy

= Do pomiaréw rozliczeniowych nalezy uzyé przewodu ekranowanego z ocynkowanym
oplotem miedzianym, optyczne pokrycie oplotem > 85%

Wyjscie impulsowe /czestotliwosciowe /dwustanowe

= Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy

= Do pomiaréw rozliczeniowych nalezy uzy¢ przewodu ekranowanego z ocynkowanym
oplotem miedzianym, optyczne pokrycie oplotem > 85%

Wyjscie impulsowe, przesuniete fazowo

= Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy

= Do pomiaréw rozliczeniowych nalezy uzy¢ przewodu ekranowanego z ocynkowanym
oplotem miedzianym, optyczne pokrycie oplotem > 85%

Wyjscie przekaZnikowe

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wejscie prqdowe 0/4 ... 20 mA

= Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy
= Do pomiaréw rozliczeniowych nalezy uzy¢ przewodu ekranowanego z ocynkowanym
oplotem miedzianym, optyczne pokrycie oplotem > 85%

Wejscie statusu

= Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy
= Do pomiaréw rozliczeniowych nalezy uzy¢ przewodu ekranowanego z ocynkowanym
oplotem miedzianym, optyczne pokrycie oplotem > 85%
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Podtaczenie elektryczne

Przeptywomierz Proline 500

5.2.3 Przewdd podtaczeniowy

Przewéd standardowy

Promass A, E, F,H, 1,0, P, S, XiCubemass C

= Wersja standardowa:
6 x 0,38 mm? przewdd izolowany PCV ¥ z oddzielnie ekranowanymi Zytami i
wspoélnym ekranem miedzianym

= Pozycja kodu zam. "Testy, certyfikaty’, opcja JQ:
7 x 0,38 mm? przewdd izolowany PUR ) z oddzielnie ekranowanymi Zytami i
wspolnym ekranem miedzianym

Promass Q

s Wersja standardowa:
7 x 0,38 mm? przewdd izolowany PUR ¥ z oddzielnie ekranowanymi zytami i
wspélnym ekranem miedzianym

= Pozycja kodu zam. "Dopuszczenie; przetwornik; czujnik’, opcja AA, BS, CS, CZ,
GR, GS, MS, NS, UR lub US:
7 x 0,38 mm? przewdd izolowany PCV ¥ z oddzielnie ekranowanymi zytami i
wspolnym ekranem miedzianym

Rezystancja przewodu

<50 Q/km (0,015 Q/ft)

Pojemnos¢ zyta/ekran

< 420 pF/m (128 pF/ft)

Dlugosé przewodu (maks.)

20 m (65 ft)

Dlugosci przewodu (dostepne na
zamoéwienie)

5m (15 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft)

Temperatura pracy ciagtej

Maks. 105 °C (221 °F)

Temperatura pracy

Promass F, Q, X

Zalezy od wersji przyrzadu i sposobu instalacji przewodu

= Wersja standardowa:
= Przew6d - montaz nieruchomy: 40 ... +105 °C (=40 ... +221 °F)
= Przewdd - montaz swobodny: =25 ... +105 °C (=13 ... +221 °F)

= Pozycja kodu zam. "Testy, certyfikaty", opcja JP:
= Przewdd - montaz nieruchomy: =50 ... +105 °C (-58 ... +221 °F)
= Przew6d - montaz swobodny: =25 ... +105 °C (=13 ... +221 °F)

= Pozycja kodu zam. "Testy, certyfikaty’, opcja JQ:
= Przew6d - montaz nieruchomy: =60 ... +105 °C (=76 ... +221 °F)
= Przewdd - montaz swobodny: =25 ... +105 °C (=13 ... +221 °F)

1) Promieniowanie UV moze uszkodzi¢ zewnetrzny ptaszcz przewodu. W miare mozliwosci nalezy chronié¢ przewod
przed bezpodrednim dziataniem promieni stonecznych.

20
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Przeptywomierz Proline 500 Podtaczenie elektryczne

5.2.4 Rozmieszczenie zaciskow

Przetwornik: obwdd zasilania, wejscia/wyjscia

Rozmieszczenie zaciskow wejsciowych i wyjsciowych zalezy od zamdéwionej wersji przyrzadu.
Rozmieszczenie zaciskow dla konkretnej wersji przeptywomierza jest podane na etykiecie w
pokrywie przedziatu podigczeniowego.

Napiecie zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3

1(+) 2 () 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) 22 () 23 (-)

Rozmieszczenie zaciskow dla konkretnej wersji przyrzadu podano na etykiecie
samoprzylepnej w pokrywie przedziatu podtgczeniowego.

Przewdd potaczeniowy miedzy obudowa przedziatu podtaczeniowego czujnika a
przetwornikiem

W wersji rozdzielnej czujnik przeptywu jest potaczony z przetwornikiem przewodem
potaczeniowym. Przewdd taczy obudowe przedziatu podiaczeniowego czujnika z obudowg
przetwornika.

ﬂ Rozmieszczenie zaciskow i podigczenie przewodu > 8 22.

5.2.5 Przygotowanie przyrzadu
Procedura:

1. Zamontowac czujnik i przetwornik.

2. Obudowa przedziatu podtgczeniowego czujnika: podtaczy¢ przewod poditgczeniowy.
3. Przetwornik: podtgczy¢ przewoéd podigczeniowy.
4,

Przetwornik: podtgczy¢ przewdd sygnatowy oraz przewod zasilania.

NOTYFIKACJA

Niewystarczajacy stopien ochrony obudowy!
Mozliwos$¢ obnizonej niezawodnosci pracy przyrzadu.
» Nalezy uzy¢ dtawikow, zapewniajgcych odpowiedni stopien ochrony.

1. Usungc¢ zaslepki (jesli sa).

2. ]Jesli urzadzenie jest dostarczone bez dtawikéw kablowych:

uzytkownik powinien dostarczy¢ dtawiki przewodéw podtgczeniowych zapewniajgce
wymagany stopien ochrony IP.

3. Jesli urzadzenie jest dostarczone z dtawikami kablowymi:
Przestrzega¢ wymagan dotyczacych przewodéw podtaczeniowych > B 18.
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Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

5.3 Podlaczenie przyrzadu pomiarowego

NOTYFIKACJA

Niewtasciwe podigczenie moze zmniejszy¢ bezpieczenstwo elektryczne!

» Podiagczenie elektryczne moze by¢é wykonywane wylgcznie przez przeszkolony personel
techniczny, uprawniony do wykonywania prac przez uzytkownika obiektu.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw.

Przestrzega¢ przepiséw BHP.

» Przewdd uziemienia ochronnego® nalezy zawsze podigczac przed podigczeniem
pozostatych przewodéw.

» W przypadku uzycia w atmosferach wybuchowych nalezy przestrzega¢ zaleceni podanych w
"Instrukcjach dot. bezpieczenistwa Ex" dla konkretnego przyrzadu.

v

5.3.1 Podtgczenie przewodu podiaczeniowego
A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zniszczenia podzespoléw elektronicznych!

» Podlaczy¢ czujnik i przetwornik do tej samej linii wyréwnania potencjatow.

» Laczyc ze sobg mozna tylko takie czujniki i przetworniki, ktére majg ten sam numer
seryjny.

Przyporzadkowanie zaciskéw przewodu podtaczeniowego

Przyporzqdkowanie zaciskéw Promass A, E, H, I, O, P, S i Cubemass C

TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER
+ + + + +

[12]11]10]9[8[7[6 ][54 [42]al]

@ P D D D I P

N —
= —
D> D D D > D
C ({— @
Ol =
= [12]11]10]9[8[7]6]5[4] [42]41]

+ + + + +
TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER

A0028197

Uziemienie ochronne (PE)

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podtgczeniowego przetwornika
Przewdd podtgczeniowy

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podigczeniowego czujnika
Uziemienie ochronne (PE)

vl W N =
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Przeptywomierz Proline 500 Podtaczenie elektryczne

Przyporzqdkowanie zaciskéw Promass F i X

TM2 TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER
TM2 + + + + + +
X4[x3][12]11]10] 9[8[ 76 ][5 [ 4 |[42]41]
1
2 @ D D D> ] ] D> D
3 Ne— —
47
54 OF— —
D D> D D D D D
C ({— @
C:J = b6
= 'xa[x3][12]11]10] 9[8[ 7] 6 [5 [ 4 |[42]41]
M2 + + + + + +
TM2 TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER

A0033694

Uziemienie ochronne (PE)

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podiqczeniowego przetwornika

Przewdd podtgczeniowy

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podigczeniowego czujnika

Uziemienie ochronne (PE)

Zaciski X3, X4: czujnik temperatury; tylko dla wersji urzqdzenia z pozycjq kodu zam. 'Testy,

Certyfikaty", opcja JQ

N W N =

Przyporzqdkowanie zaciskéw Promass Q

ﬂ Liczba przewoddéw podtgczeniowych zalezy od $rednicy nominalnej przyrzgdu. W
przypadku przyrzadéw o srednicy nominalnej DN >150 mm (6 in) wymagany jest
dodatkowy, drugi przewdd podtgczeniowy.

Pierwszy przewdd poditqczeniowy dla wszystkich Srednic nominalnych

Endress+Hauser 23



Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

TM2 TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER
TM2 + + + + ¥ +

(x4[x3][12]11]10[ 9[8[ 765 ] 4][4a2]4a1]

@ D D> D D> D> D> D
NF—= —
47
5 OF—= —
@ D D D D D D D
o4 :@
i [X4[x3][12]11]10[ 9[8[ 765 4][4a2]4a1]
TM2

+ + + + + +
TM2 TT TT TM TMGND S2 S2 S1 S1 ER ER

AD046886

Wprowadzenie przewodu linii wyréwnania potencjatéw (PE)

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podtgczeniowego przetwornika
Przewdd podtgczeniowy

Wprowadzenie przewodu w obudowie przedziatu podtgczeniowego czujnika
Wprowadzenie przewodu linii wyréwnania potencjatéw (PE)

Ui W N =

Dodatkowy, drugi przewdd podtqczeniowy dla $rednic nominalnych DN >150 mm (6 in)
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Przeptywomierz Proline 500

Podtaczenie elektryczne

S22S22 S21S21 E2 E2
+ + +

(X8]X7[X6]X5][x1[X2]

D P

[X8[X7[X6][X5][X1][X2]

+ + +
S22S22 S21S21 E2 E2

A0046894

1 Wprowadzenie przewodu dla drugiego przewodu podtgczeniowego w obudowie przedziatu

podtgczeniowego przetwornika
2 Drugi przewdd podtgczeniowy

3 Wprowadzenie przewodu dla drugiego przewodu podtgczeniowego w obudowie przedziatu

podtgczeniowego czujnika

Podtaczenie przewodu podiaczeniowego do obudowy przedziatu podiaczeniowego

czujnika

Podlaczenie za pomoca zaciskow, pozycja kodu zam. "Obudowa"

Dostepna dla czujnika

Opcja B "Stal k.o." > 27 = Promass A E F,H,1,O,P,Q,S
= Cubemass C
Opcja L"Odlew, stal k.o." > 26 = PromassF, H, 1,0, Q,X

= Cubemass C

Podtgczenie przewodu podiaczeniowego do przetwornika

Przewdd podiaczeniowy jest tgczony z przetwornikiem poprzez zaciski > B 28.

Endress+Hauser
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Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

Podlaczanie przewodéw do listwy zaciskowej w obudowie przedziatu podigczeniowego
czujnika

L e

10 (0.4)

2y

A0029612

Odkreci¢ zabezpieczenie pokrywy obudowy.

Odkreci¢ pokrywe obudowy.
Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. Dla zapewnienia szczelno$ci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjaéizolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyt. W przypadku przewodéw linkowych
zarobi¢ kornice tulejkami kablowymi.

Podtaczy¢ przewodd uziemienia ochronnego.
Podtaczy¢ przewod zgodnie ze schematem elektrycznym - B8 22.

Dokreci¢ dtawiki kablowe.
~~ Procedura poditgczania przewodu potgczeniowego jest zakonczona.

A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obniZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint pokrywy. Gwint pokrywy jest pokryty smarem
suchym.

8. Wkreci¢ pokrywe obudowy.
9. Wkreci¢ zabezpieczenie pokrywy obudowy.
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Przeptywomierz Proline 500 Podtaczenie elektryczne

Podtaczanie przewodéw do listwy zaciskowej w obudowie przedziatu podiaczeniowego
czujnika

. "
L] o
4 og =

1. NS A’;'==j o
-

L)

N,
DN
2 mm
mm

7.

A0029613

1. Odkreci¢ srube zabezpieczenia pokrywy obudowy.
Otworzy¢ pokrywe obudowy.

Przelozy¢ przewdd przez dtawik kablowy. Dla zapewnienia szczelno$ci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegoélnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobié konce tulejkami kablowymi.

Podlaczy¢ przewdd uziemienia ochronnego.
Podlgczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym > B 22.

Dokreci¢ dtawiki kablowe.
“ Procedura podigczania przewodu potgczeniowego jest zakonczona.

Zamkna¢ pokrywe obudowy.
9. Dokrecié¢ Srube zabezpieczenia pokrywy obudowy.
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Podtgczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

Podlaczenie przewodu podiaczeniowego do przetwornika

4. %"

10 (0.4) Y-

A0029592

Poluzowac¢ zacisk zabezpieczajacy pokrywy przedziatu podtgczeniowego.
Odkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.

Przetozy¢ przewod przez wprowadzenie przewodu. W celu zapewnienia szczelnosci nie
usuwac pierscienia uszczelniajgcego z wprowadzenia przewodu.

4. Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegolnych zyt. W przypadku przewodéw linkowych
zarobic konce tulejkami kablowymi.

Podtaczy¢ przewod uziemienia ochronnego.
Podtaczy¢ przewod zgodnie z przyporzagdkowaniem zaciskow > B 22.

Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.
- Procedura poditgczania przewodu podtgczeniowego jest zakoriczona.

Wkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.
9. Dokreci¢ zacisk zabezpieczajgcy pokrywy przedziatu podtgczeniowego.

10. Po podigczeniu przewodu podtgczeniowego: Po podtgczeniu przewodow
podigczeniowych:
Podtaczy¢ przewod sygnatowy oraz przewdd zasilajacy > B 29.
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Przeptywomierz Proline 500 Podtaczenie elektryczne

5.3.2 Podlaczenie przewodu sygnatowego i przewodu zasilajacego

=W e

N =

A0026781

Wprowadzenie przewodu zasilajqcego

Wprowadzenie przewodow sygnatowych (wejsciowych/wyjsciowych)

Wprowadzenie przewoddw sygnatowych (wejsciowych/wyjsciowych) lub przewodu sieci obiektowej
podtgczanego do gniazda interfejsu serwisowego (CDI-RJ45)

Uziemienie ochronne (PE)

Bow o e

A0029813

Odkrecic zacisk zabezpieczajgcy pokrywy przedziatu podtgczeniowego.
Odkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.
Scisna¢ zaczepy uchwytu modutu wskaznika.

Wyja¢ uchwyt modutu wskaznika.
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Podtgczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 500

N
&)

A0029814

5. Zaczepi¢ uchwyt na brzegu przedziatu elektroniki.
6. Otworzy¢ pokrywe listwy zaciskowej.

Sy

nmp

=

w

A0029815
7. Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

8. Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyl. W przypadku przewodéw linkowych
zarobi¢ konice tulejkami kablowymi.

9. Podlaczy¢ przewod uziemienia ochronnego.
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10. Podiaczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym.

= Rozmieszczenie zaciskéw zyl przewodu sygnalowego: Rozmieszczenie zaciskow
dla konkretnej wersji przeptywomierza jest podane na etykiecie w pokrywie
przedziatu podtgczeniowego.
Rozmieszczenie zaciskow zyt przewodu zasilajacego: Etykieta w pokrywie
przedziatu podiaczeniowego lub > B 21.

11. Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.
= Procedura poditgczania przewodu jest zakornczona.

12. Zamkna¢ pokrywe listwy zaciskowej.
13. Zamontowa¢ uchwyt modutu wskaznika w przedziale elektroniki.
14. Wkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.

15. Dokreci¢ $rube zacisku przedziatu podtgczeniowego.

5.4 Zapewnienie wyréwnania potencjatéw

5.4.1 Wymagania
Poza podtgczeniem przewodow uziemiajgcych zadne dodatkowe czynnosci nie sg wymagane.

W przypadku wersji przeznaczonych do stosowania w strefie zagrozenia wybuchem
nalezy przestrzega¢ wskazowek podanych w 'Dokumentacji Ex' (XA).

5.5 Ustawienia sprzetowe
Szczegdtowe informacje na temat ustawien sprzetowych, patrz Instrukcja obstugi
przyrzadu.
Ustawianie adresu urzadzenia
= Adresowanie sprzetowe
= Adresowanie programowe

Wilaczenie rezystora zamykajgcego
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5.6

Zapewnienie stopnia ochrony

Przyrzad speinia wszystkie wymagania dla stopnia ochrony obudowy IP66/67 (NEMA Typ

4X).

Dla zagwarantowania stopnia ochrony obudowy IP66/67 (NEMA Typ 4X), po wykonaniu
podigczen, nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane.
2. W razie potrzeby osuszy¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelki na nowe.
3. Dokreci¢ wszystkie sruby obudowy i pokrywy obudowy.
4. Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.
5. Dla zapewnienia, aby wilgo¢ nie przedostata sie przez dtawiki kablowe:
poprowadzi¢ przewdd ze zwisem, co uniemozliwi penetracje wilgoci do dtawikow.
Le
.
L]
b
)
6. Do niewykorzystanych wprowadzen przewodow wtozy¢ zaslepki (zapewniajace
odpowiedni stopieni ochrony obudowy).
5.7 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych
Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)? ]

Czy podiagczenie do uziemienia ochronnego jest poprawnie wykonane?

Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg ?

Czy zamontowane przewody sa odpowiednio zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

Czy wszystkie dtawiki kablowe sg zatozone, dokrecone odpowiednim momentem i szczelne? Czy
przewody poprowadzono ze zwisem uniemozliwiajgcym penetracje wilgoci do dtawikow > 327

Czy podtaczenie jest wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym ?

Czy zaslepki sg wlozone do niewykorzystywanych wprowadzen przewodéw oraz czy zabezpieczenia
transportowe zastgpiono zaslepkami?

32
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6 Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariantéw obstugi

EEE

A0030213

1 Obstuga za pomocq wskaznika lokalnego

2 Komputer z przeglgdarkgq internetowq (np. Internet Explorer) lub z zainstalowanym
oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

3 Terminal reczny z zainstalowanq aplikacjq SmartBlue

4 System sterowania (np. sterownik programowalny)
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6.2 Struktura i funkcje menu obstugi

6.2.1 Struktura menu obstugi

Menu obstugi dla typu uzytkownika: Operator i Konserwacja
- .
. = Language
=] -
T 3 Obstuga
;3 o Realizacja zadania
a pomiarowego
S Konfiguracja
Diagnostyka
Menu obstugi dla typu uzytkownika: Ekspert
g =
:’%ﬂ Zaawansowane funkcje
& przyrzadu

A0014058-PL

4 Struktura menu obstugi

6.2.2 Koncepcja obstugi

Poszczegolne elementy menu obstugi sg dostepne dla roznych rodzajéw uzytkownikow
(Operator, Utrzymanie ruchu itd.). W trakcie eksploatacji przyrzadu kazdy rodzaj uzytkownika
wykonuje typowe dla siebie zadania.

. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat obstugi przyrzadu, patrz Instrukcja Obstugi
dla przyrzadu..

Dotyczy tylko Proline Promass F, O, Qi X

Przy wigczonym trybie pomiaréw rozliczeniowych obstuga jest mozliwa jedynie w
ograniczonym zakresie, poniewaz przyrzad jest zaplombowany.
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6.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika lokalnego
A XXXXXXX | —2.1
ol Y
2.3 .3 o 2.2
Wy 125 2.4
2.6 sy——12.5
1.1 —XXXXXXX &Si 1.4 ﬂ [ 3]
v English
R "— 1.5
1.2 20.5 | ‘ —32
1.3 —EaoA mA— 1.6 Francale
WABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
Xyz = xdelC
A.a. 1.+ Q. 4. X~
5 0.000 Xx
1.7 J 0 1 2+ 3 4
5 6 7 8 9
PO
v c X
A0014013
1 Wyswietlanie wskazar wartos$ci mierzonych po wybraniu formatu wskazan "1wart,maks.rozm"

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

(przyktad)

Oznaczenie punktu pomiarowego (TAG)

Obszar wskazar wartosci mierzonych (4 wiersze)

Symbole objasniajgce wartosci mierzonych: typ wartosci mierzonej, numer kanatu pomiarowego,
ikona diagnostyki

Wskazanie statusu

Wartos¢ mierzona

Jednostka wartosci mierzonej

Przyciski obstugi

Wyswietlanie wskazan wartosci mierzonych po wybraniu formatu wskazari "1wart+1bargraf"
(przyktad)

Wskaznik stupkowy wartosci mierzonej 1

Wartos¢ mierzona 1 z jednostkq

Symbole objasniajgce wartosci mierzonej 1: typ wartosci mierzonej, numer kanatu pomiarowego
Wartos¢ mierzona 2

Jednostka wartosci mierzonej 2

Symbole objasniajgce wartosci mierzonej 2: typ wartosci mierzonej, numer kanatu pomiarowego
Widok sciezki menu: lista wyboru parametréw

Sciezka menu i wskazanie statusu

Nawigacja po menu: v’ oznacza aktualnie wybrang wartos¢ parametru

Widok edycji: edytor tekstu z maskg wprowadzania

Widok edycji: edytor liczb z maskq wprowadzania
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6.3.1 Wyswietlanie wskazan

Symbole objasniajace dla wartosci mierzonej

Wskazanie statusu

= Zaleznie od wersji urzadzenia, np.:
= |J: Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw masowy
= 0: Gestod¢
= G: Przewodnosé¢
= §: Temperatura
= 3: Licznik
= (5 Wyjscie
= 3 Wejscie
= (1) ([W: Numer kanatu pomiarowego
= Klasa diagnostyczna
= §%: Alarm
= /i Ostrzezenie

We wskazaniu statusu w prawym gérnym rogu wskaznika
wyswietlane sg nastepujace ikony:
= Sygnaly statusu
= F:Btad
= C: Sprawdzanie dziatania systemu
= S: Poza specyfikacja
= M: Wymagana konserwacja
= Klasa diagnostyczna
= §2%4: Alarm
= iy Ostrzezenie
= (7 Blokada (sprzetowa))
= «: Aktywna komunikacja z urzgdzeniem zdalnym.

1) Jesli jest wiecej niz jeden kanat dla zmiennej mierzonej tego samego typu (licznik, wyjscie itp.).
2) Dla zdarzenia diagnostycznego, ktére dotyczy wskazywanej zmiennej mierzonej.
6.3.2 Widok Sciezki dostepu

Wskazanie statusu

Pole wskazan

We wskazaniu statusu znajdujgcym sie w prawym goérnym
rogu w widoku $ciezki dostepu wyswietlane sa nastepujace
informacje:

= W podmenu

= Kod bezposredniego dostepu do danego parametru
(np. 0022-1)

s W przypadku aktywnego zdarzenia
diagnostycznego: symbol klasy diagnostycznej i typu
btedu

= W asystencie

W przypadku aktywnego zdarzenia diagnostycznego:

symbol klasy diagnostycznej i typu btedu

= Jkony pozycji menu

= ®: Obstuga

= /:Konfiguracja

= %:Diagnostyka

= 3 Ekspert

»: Podmenu

= Asystenty

7: Parametry asystenta

@&: Parametr zablokowany

6.3.3 Widok edycji
Edytor tekstu Symbole korekcji tekstu po nacisnieciu przycisku
Zatwierdza wybor. Kasuje wszystkie wprowadzone znaki.
Zamyka edytor bez wprowadzania zmian. B Przesuwa kursor o jedng pozycje w prawo.
(T ) Kasuje wszystkie wprowadzone znaki. (=] Przesuwa kursor o jedng pozycje w lewo.
Umozliwia wybor narzedzi do korekgji. Kasuje jeden znak bezposrednio poprzedzajacy
pozycje kursora.
Przelacza
s Pomiedzy wielkimi i matymi literami alfabetu
s Na wprowadzanie liczb
s Na wprowadzanie znakéw specjalnych
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Edytor liczb

Zatwierdza wybor. Przesuwa kursor o jedna pozycje w lewo.
Zamyka edytor bez wprowadzania zmian. () Wstawia separator dziesietny w pozycji kursora.
(=) Wstawia znak minus w pozycji kursora. (Cc]) Kasuje wszystkie wprowadzone znaki.

6.3.4 Przyciski obstugi

Przyciski i ich znaczenie

Przycisk Enter

Na wskazaniu warto$ci mierzonej
Po krétkim naci$nieciu przycisku nastepuje otwarcie menu obstugi.

W menu, podmenu
= Naci$nigcie przycisku na krétko:
s Otwiera wybrane menu, podmenu lub parametr.
s Uruchamia asystenta.
= Jesli otwarty jest tekst pomocy:
Powoduje zamkniecie tekstu pomocy dla danego parametru.
= Naci$niecie przycisku na 2 s dla parametru:
Powoduje otwarcie tekstu pomocy (jesli istnieje) dla funkeji lub parametru.

W asystencie: Otwarcie okna edycji parametru.

W edytorze tekstu i liczb
= Naci$niecie przycisku na krétko: zatwierdzenie wyboru.
= Naci$niecie przycisku na 2 s : zatwierdzenie wprowadzonych znakéw.

Przycisk "minus"
v

= W menu, podmenu: powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w gére w obrebie danej listy wyboru.
= W asystencie: powoduje zatwierdzenie wartosci parametru i przejscie do poprzedniego.
= W edytorze tekstu i liczb: powoduje przesuniecie kursora w lewo.

Przycisk "plus"

= W menu, podmenu: powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w dét w obrebie danej listy wyboru.
= W kreatorze: powoduje zatwierdzenie wartosci parametru i przejscie do nastepnego.
= W edytorze tekstu i liczb: powoduje przesuniecie kursora w prawo.

+ Przycisk ESC (jednoczesne nacisniecie obu przyciskow)

W menu, podmenu
= Naci$niecie przycisku na krétko:
s Powoduje wyjscie z danego poziomu menu i przej$cie do nastepnego wyzszego poziomu.
= Jesli otwarty jest tekst pomocy, powoduje zamkniecie tekstu pomocy dla danego parametru.
= Nacisniecie przycisku na 2 s dla parametru: Powoduje powrét do wskazania wartosci mierzonej ("‘pozycja Home').

W kreatorze: Powoduje zamkniecie kreatora i przejscie do nastepnego wyzszego poziomu.

W edytorze tekstowym i liczb: zamyka edytor bez wprowadzania zmian.
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Przyciski i ich znaczenie

+ Kombinacja przycisku Minus/Enter (jednoczesne nacisniecie obu przyciskéw)

Na wskazaniu warto$ci mierzonej:

= Jesli blokada przyciskow jest wigczona:
Nacisniecie przycisku na 3 s: wytgczenie blokady przyciskow.

= Jesli blokada przyciskow jest wytgczona:
Po naci$nieciu przycisku na 3 s nastepuje otwarcie menu kontekstowego zawierajacego opcje wiaczenia blokady
przyciskow.

6.3.5 Informacje dodatkowe

Szczegotowe informacje na ponizsze tematy podano w instrukeji obstugi przyrzadu
= Otwieranie tekstu pomocy
= Rodzaje uzytkownikéw i zwigzane z nimi uprawnienia dostepu
= Wytgczenie blokady zapisu za pomocg kodu dostepu
= Wigczanie i wylgczanie blokady przyciskow

6.4 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania narzedzio-
wego

Szczegoétowe informacje dotyczace dostepu za posrednictwem oprogramowania FieldCare
i DeviceCare, patrz instrukcja obstugi przyrzadu-»> 8 3

6.5 Dostep do menu obstugi za pomoca serwera internetowego

Menu obstugi jest réwniez dostepne przy pomocy serwera internetowego. Patrz:
instrukcja obstugi urzadzenia.

7 Integracja z systemami automatyki

Szczegotowe informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w instrukeji
obstugi przyrzadu > B 3

= Informacje podane w plikach opisu przyrzadu:
» Dane aktualnej wersji przyrzadu
= Oprogramowanie obstugowe
= Kompatybilnos¢ ze starszym modelem
= Informacje dotyczace wersji Modbus RS485
= Kody funkcji
= (Czas odpowiedzi
»= Mapa rejestrow Modbus
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8 Uruchomienie

8.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem
Przed uruchomieniem przyrzagdu pomiarowego:

» Nalezy upewnic sie, ze wykonane zostaty czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu oraz
po wykonaniu podtgczen elektrycznych.

= "Kontrola po wykonaniu montazu' (lista kontrolna) > & 17
= "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych” (lista kontrolna) > B 32

8.2 Wybdr jezyka obstugi

Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okreslony w zaméwieniu

XXXXXXXXX |
20.50

Main menu

1. Display language
@ English

& Operation

/Setup
Display language 0104-1
2. v English
@ Deutsch
Espaiiol
Francais
Display language 0104-1
3 v English
’ |_Deutsch |
Espaiol
Frangais
Hauptmenii 0104-1
4. Sprache
Deutsch
& Betrieb
/Setup

A0029420

5 Przyktadowe wskazanie na wskazniku lokalnym
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8.3

Konfiguracja urzadzenia

Menu Ustawienia wraz z podmenu i asystentami jest uzywane do przeprowadzenia szybkiej
konfiguracji i uruchomienia urzadzenia. Zawierajg one wszystkie parametry wymagane do
konfiguracji, takie jak parametry pomiaru lub komunikacji.

Liczba pozycji podmenu i parametréw zalezy od wersji przyrzadu. Mozliwosci wyboru
zalezg od opcji okreslonych w kodzie zaméwieniowym.

Przyktad: dostepne podmenu, asystenty

Opis

Jednostki systemowe

Konfiguracja jednostek dla wszystkich wartosci mierzonych

Wybér medium

Okreslenie medium

Komunikacja

Konfiguracja parametréw interfejsu komunikacyjnego

Konfiguracja wejsé/wyjsé

Modut wej$é/wyjs¢ konfigurowanych przez uzytkownika

Wejscie pradowe

Wejscie statusu

Wryjscie prgdowe 1 don

Wyjscie binarne (PFS) 1 don

Wryjscie przekaznikowe

Wyjscie impulsowe przesuniete fazowo

Konfiguracja typu wejscia/wyjscia

Wskaznik

Konfiguracja formatu wyswietlania na wskazniku lokalnym

Odciecie niskich przeptywow

Konfiguracja funkcji odciecia niskich przeptywow

Detekcja cze$ciowego napetnienia rurociggu

Konfiguracja funkgji detekcji cze$ciowego wypetnienia i pustego
rurociggu

Ustawienia zaawansowane

Dodatkowe parametry konfiguracyjne:
= Obliczane zmienne procesowe

= Ustawienie czujnika

= Licznik

= Wskaznik

= Konfiguracja WLAN

= Wykonywanie Kopii ustawien

= Administracja

40
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8.4 Zabezpieczenie ustawien przed nieuprawnionym dostepem

Istniejg nastepujgce mozliwosci zabezpieczenia konfiguracji przyrzadu przed przypadkowsg
zmiang:

= Zabezpieczenie dostepu do parametréw za pomocg kodu dostepu

= Zabezpieczenie dostepu do menu obstugi lokalnej za pomoca blokady przyciskéw

= Zabezpieczenie dostepu do przyrzadu za pomocg przetgcznika blokady zapisu

Szczegdtowe informacje dotyczace zabezpieczenie ustawien przed nieuprawnionym
dostepem podano w instrukcji obstugi przyrzadu.

Szczegdtowe informacje dotyczace zabezpieczenia ustawien przed nieuprawnionym
dostepem w aplikacjach pomiaréw rozliczeniowych podano w dokumentacji specjalnej
dla przyrzadu.

9 Informacje diagnostyczne

Na wskazniku urzadzenia wyswietlane sg wskazania btedéw wykrytych dzieki funkeji
autodiagnostyki urzadzenia na przemian ze wskazaniami warto$ci mierzonych. Z poziomu
komunikatéw diagnostycznych mozna wywota¢ informacje o mozliwych dziataniach
naprawczych zawierajgcg wazne informacje na temat btedu.
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-

Diagnostic list M8

1 Diagnostics 1
/ S801 Supply voltage

Diagnostics 2
Diagnostics 3

2‘
2— [Supply voltage (ID:203) — 3

4— | A S801 0d00h02m25s 5
6% Increase supply voltage

3. [©]+®]

®

QN W W N =

42
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Komunikat o mozliwych dziataniach
Informacje diagnostyczne
Krétki opis
Identyfikator
Symbol klasy diagnostycznej z kodem diagnostycznym
Dtugos¢ czasu pracy w chwili wystgpienia btedu
Mozliwe dziatania

Wyswietlany jest komunikat diagnostyczny.

Nacisna¢ przycisk # (ikona @).

- Otwiera sie podmenu Lista diagnostyczna.

Przyciskiem [#) lub &) wybra¢ zdarzenie diagnostyczne i nacisnaé przycisk E .
= Otwiera sie okno komunikatu o mozliwych dziataniach.

Nacisnac¢ jednoczesnie przyciski & + .

~ Okno komunikatu jest zamykane.
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